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C/X/5 

QIJW;INAL: eng1isch 

OA'lUM: 6. August 1976 

NTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GI:NF 

DER RAT 

Zehnte ordel ttliche Tagung 

Genf' 13. bis 15. Oktober 1976 

BERICHT OBER DEN FORTGANG DER ARBEITEN DES SACHVERST~NDIGENAUSSCHUSSES 
FOR DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT-AUF DEM GEBIET DER PRnFUNG 

vom Verbandsburo ausgearbeitet 

1. Seit der neunten ordentlichen Tagung des Rats hat der Sachverstandigenaus­
schuss fur die Internationa1e Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Prufung (nach­
stehend a1s "Ausschuss" bezeichnet) zwei Tagungen durchgefuhrt: die vierte Ta­
gung am 4. und 5. November 1975 und die funfte Tagung am 5. und 6. Mai 1976. Die 
Berichte hierllber sind in den Dokumenten ICE/IV/4 und ICE/V/4 enthalten; die 
Tatigkeit des Ausschusses in frliheren Tagungen ist in Dokument C/IX/5 darge1egt. 

2. Der Ausschuss befasste sich im wesentlichen mit fo1genden Fragen~ gegenseiti­
ge Unterrichtung zur Er1eichterung der Anwendung der UPOV Mustervereinbarung fur 
die internationale Zusammenarbeit bei der Prufung von &orten, die vom Rat wahrend 
seiner neunten ordent1ichen Tagung angenommen wurden; Harmonisierung der Formb1at­
ter fur die Anmeldung; Harmonisierung von Gebuhren; 

Gegenseitige Unterrichtung zur Er1eichterung der Anwendung der UPOV Musterverein­
barung fur die internationa1e Zusammenarbeit bei der Prufung von Sorten 

3. Der Ausschuss verbesserte die Liste der Angebote fur die Zusammenarbeit bei 
der Pru£ung. Wahrend seiner vierten Tagung kam der Ausschuss Uberein, dass die 
Abgabe eines "Angebots" fur eine bestimmte Art bedeute, dass die anbietende Behorde 
es anderen Behorden anheimgebe, in Verhandlunqen zum Abschluss von zweiseitigpn 
Vereinbarungen mit ihr einzutreten, die die Prlifung von Sorten dieser Art durch 
die anbietende Behorde im Interesse der anderen Behorde zum Gegenstand haben. Es 
wurde allerdings betont, dass das Fehlen ei.nes Angebots nicht notwendigerweise 
den Absch1uss solcher Vereinbarungen ausschliesse. 

4. Eine Liste von Angeboten fur die Zusammenarbeit wird Dokument C/X/6 enthalten, 
das gleichzeitig auch angeben wird, welche Arten (oder andere botanischen Einheiten) 
in den Verbandsstaaten schutzfahig sind. 

5. In heiden Tagungen berichteten die Sachverstandigen tiber abgeschlossene oder 
in Vorbereitung befindliche zweiseitige Vereinbarungen. Eine Synapse dieser Ver­
einbarungen wird in Dokument C/X/7 als Anlage I veroffentlicht werden. Wahrend 'der 
funften Tagung wurde beschlossen, eine Ubersicht zu erstellen, die angibt, fur welche 
Arten in einem Staat erstellte Prlifungsberichte von einem anderen Staat angenommen 
worden sind oder demnachst angenommen werden, und die ferner auch die Zahl solcher 
Prufungsberichte angibt. Diese Ubersicht, die die grosse Bedeutung des Austausches 
von Prufungsberichten zeigen wird, wird als Anlage II von Dokument C/X/7 erscheinen. 

6. Der Ausschuss wird diese Tatigkeiten wahrend der kommenden Tagungen fortsetzen. 
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Harmonisierung von Formblattern fur die Anmeldung 

7. Der Ausschuss setzte seine Arbeit an der Harmonisierung der Formblatter fort, 
die die Anmelder fur Pflanzenzuchterrechte auszufullen haben. Zwei Formblatter 
sind von besonderer Bedeutung: das Formblatt fur die Anmeldung von Pflanzenzuchter­
rechten und das Formblatt fur eine Sortenbezeichnung. Die Mehrheit des Ausschusses 
beschloss wahrend der funften Tagung, dass die vom Ausschuss ausgearbeiteten Farro­
blatter Modelformblatter darstellen sollten. Der Entwurf des UPOV Musterformblatts 
fur die Anmeldung von Pflanzenzuchterrechten und der Entwurf eines UPOV Musterform­
blatts fur die Anmeldung einer Sortenbezeichnung, die von dem Verbandsburo auf der 
Grundlage der Erorterungen in der funften Tagung des Ausschusses ausgearbeitet wor­
den sind, wurden den Mitgliedern des Ausschusses und den internationalen nichtstaat­
lichen Organisationen auf dem Gebiet der Pflanzenzuchtung und des Saatguthandels 
zur Stellungnahme zugesandt. Sie werden mit den beim Verbandsburo eingegangenen Stel­
lungnahmen in Dokument ICE/VI/2 wiedergegeben werden. 

8. Der Ausschuss beschloss fe-rner, diese Formblatter und die Stellungnahmen hierzu 
dem Rat zuzuleiten und ihn zu bitten, eine Empfehlung folgenden Inhalts anzunehmen: 

(i) Die Verbandsstaaten sollen bei der Neuausgabe ihrer nationalen Anmelde­
formblatter dem UPOV Musterformblatt fur die Anmeldung von Pflanzenzuchterrechten 
folgen. Sie sollen den gleichen Wortlaut fur die einzelnen Punkte sowie die gleiche 
Nummerierung benutzen, wurden jedoch in der Grosse, der Form und der Anordnung von 
dem Muster abweichen konnen. Sie waren auch frei, die Schlussklausel entsprechend 
den nationalen Notwendigkeiten zu formulieren. 

(ii) Die Verbandsstaaten wurden die erklarenden Bemerkungen zu dem Anmelde­
formblatt gemass der. unterschiedlichen rechtlichen Gegebenheiten frei formulieren 
konnen. 

(iii) Die gleichen Grundsatze wurden entsprechend fur das UPOV Musterformblatt 
fur die Anmeldung einer Sortenbezeichnung gelten, sofern hierfur ein besonderes Form­
blatt in einem Verbandsstaat verwendet wird. 

Harmonisierung von Gebuhren 

9. Der Ausschuss setzte seine Arbeit zur Harmonisierung von Gebuhren, die fur die 
Herbeifuhrung einer Zusammenarbeit auf breiter Ebene als notwendig angesehen wird, 
fort. Wahrend seiner vierten Tagung kam der Aussch~ss uberein, dem Rat zu berichten, 
dass die Delegierten von funf der sechs Verbandsstaaten Ubereinstimmung daruber er­
zielt hatten, dass eine Geblihr zwischen 1,000 und 1,200 Schweizer Franken flir zwei 
Jahre der Prufung von Weizensorten als angemessen angesehen wurde und als Leitzahl 
empfohlen werden konne. Wahrend der funften Ausschusstagung kam die gleiche Mehrheit 
uberein, dass diese Leitzahl nicht auf Weizen allein beschrankt sei. Es wurde aller­
dings bemerkt, dass diese Zahl nicht allgemein fur alle Arten empfohlen werden konne, 
da nicht nur die Prlifungskosten von Art zu Art unterschiedlich seien, sondern auch 
von Zlichtern einiger kleinerer Arten nicht erwartet werden konne, Prlifungsgeblihren 
in der angegebenen Hohe zu entrichten. 

10. Der Ausschuss wird seine Arbeiten zur Harmonisierung der Gebuhren, besonders 
der Prufungsgebuhren, wahrend seiner kommenden Tagungen fortsetzen. 

Moglichkeit der Einfuhrung eines mehrseitigen Systems der Zusammenarbeit bei der 
Prufung 

11. Im wesentlichen im Hinblick auf die Entwicklungen auf dem Gebiet des Patentrechts, 
auf dem ein internationales System einer engen Zusammenarbeit (Vertrag liber die inter­
nationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens (PCT)) und ein europaisches 
Patentsystem (Europaisches Patentubereinkommen) demnachst venvirklicht werden, 
wurde die Frage gestellt, ob mit Arbeiten fur die Einfuhrung eines mehrseitigen 
Systems der Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Schutzes von Pflanzenzuchterrechten 
begonnen werden sollte. Der Ausschuss beschloss wahrend seiner vierten Tagung, dieses 
Ziel Schritt fur Schritt anzustreben und zunachst Erfahrungen im Rahmen der Zusammen­
arbeit,die gemass zweiseitigen Vereinbarungen zwischen den Behorden der Verbands­
staaten in die Wege geleitet wird, zu sammeln. Es wurde Ubereinstimmung daruher er­
zielt, dass diese Frage in kunftigen Tagungen des Ausschusses erneut zur Diskussion 
gestellt werden sollte. 
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12. Dem Ausschuss wird anheimgegeben, 

(i) von der bisherigen Arbeit des Aus­
schusses Kenntnis zu nehmen und die ge­
p~ante Fortsetzung seiner Tatigkeiten, 
wie sie oben beschrieben worden ist, zu 
bi1ligen; 

(ii) das UPOV Musterformb1att fur die 
Anme1dung von Pf1anzenzuchterrechten und 
das UPOV Musterformb1att fur die Anme1-
dung einer Sortenbezeichnung zu bi11igen 
und eine Empfeh1ung anzunehmen, dass diese 
Formb1atter von den Verbandsstaaten a1s 
Grund1age fur ihre nationa1en Formb1atter 
verwendet werden; 

(iii) von der ubereinstimmenden Auffas­
sung Kenntnis zu nehmen, die von funf der 
sechs Verbandsstaaten erzie1t worden ist, 
dass nam1ich eine Gebuhr zwischen 1,000 
und 1,200 Schweizer Franken fur die Pru­
fung von Weizensorten und Sorten bestimm­
ter anderer Arten a1s Leitzah1 empfoh1en 
werden konne. 

[Ende des Dokuments] 


